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ES:Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética E.
EN:This product contains a light source of energy efficiency class E.

FR:Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.
DE:Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzkiasse E.

| T:Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E.
NL:Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse E.

SV:Denna produkt innehaller en ljuskalla av energieffektivitetsklass E.
CZ:Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické Géinnosti E.
SK:Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej Ucinnosti E.
RO:Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficienta energetica E.
PT:Este preduto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética E.
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LED 42W 2700K-5000K 4900im-Dimmable
220-240V~ 50/60Hz

77\‘, 7 ey REF.: |
> =/ fiesl- 8629/8630/8631/8632

28 2 m ntra



Remote controller functions m nt}na

Funciones del mando a distancia
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;;:j:- --Brightness+ 2 £t - Brillo-
3¢t ---Brightness- K+ --- Temperatura color+
K+ ---Colour temperature+ K- --- Temperatura color-
K- ---Colour temperature- %) - Luzde noche

-Night light mode \‘) -+ Luz cdlida - Luz natural - Luz fria - Luz de noche

-Warm light - Natural light - Cold light - Night light 1-Cémo emparejar el mando a distancia: Por favor, apague la luz desde el interruptor de pared
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1-How to pair the remote control: Please turn off the light from the wall switch and wait

y espere 10 segundos. A continuacién, vuelva a encenderlo y antes de 5 segundos, realice

una pulsacion larga en el botdén @ . La luz parpadeara una vez, mostrando que el

for 10 seconds. Then turn it on again and within 5 seconds, make long press the @ button. o . .
emparejamiento se ha realizado con éxito.

Lhae lighemstitisiantes, aholng thak e Relting e Hegtveiotateilt 2-Cuando se enciende/apaga rapidamente (menos de 2 segundos)desde el interrubtor de pared

2-When turned on/off quickly (less than 2 seconds) from the wall switch the color temperature la temperatura del color cambia en budle.

changes in a loop. 3-La memoria para el brillo y la temperatura de color se mantiene después de 15 segundos de
3-The memory for brightness and color temperature is retained after 15 seconds of continuous uso continuado en ese ajuste. Si el tiempo de uso es menor de 15 segundos, cuando se

use at that setting. If the usage time is less than 15 seconds, when it is turned on again it will enciende de nuevo mantendr4 los ajustes anteriores guardados en la memoria. Esto es vélido

keep the previous settings stored in memory. This is valid for on/off from the wall switch, as para el on/off desde el interruptor de pared, ya que desde el control remoto siempre guarda la

from the remote control it always saves the memory when using on/off. memoria cuando se usa el on/off.

Attention: in case of switching off and on again in less than 2 seconds, the memory is lost and Atencidn: en caso de apagar y volver a encender en menos de 2 segundos, la memoria se

the loop of point 2 starts. perdera y comenzara el bucle del punto 2.



